INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, N

( PL]

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
[JE SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

2113XXY (Instrukeja oryginalna)

Materialy uzyte doprodukji: lateks.
Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri ani reakdji alergicznych.
Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadi takich reakcji. W takim przypadku

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopiert zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

przetaré, pekniec.

Rekawice ochronne L2110XXY, L2113XXY, dalej, rekawice’, sa wyprodukowane zgodnie z
norma EN 150 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 $rodkiem

dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowat zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

ia, otarcia). Adres na ktérej
" iprogl

TYLKO DOMINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawiceniesa odpore na:

a) przesiakanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,

) rozpuszczalniki,

d)srodkirace,

€)starzenie sie materiatu,

f)wykorzystanie niezgodnezprzeznaczeniem.

Rekawice produkowane s w rozmiarze 8, 9, 10. Rozmiar rekawic powinien by¢ zawsze
dopasowany dodloni utykownika. Powinny byé noszone pdcas wykonywaria pra

Niepra¢

Nie wybiela¢/nie chlorowac

Niesuszy¢w suszarce bebnowej

Nieprasowaé

Nie czySciéchemicznie

S MRIXI

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2110XXY, L2113XXY (Original text translation)

TP MHCTPYKLHA MO IPUMEHEHMHO - NEPYATKM 3ALUMTHBIE, Ne aprkyna:L2110KXY, L2113XXY (MlepeBog opuriankHoii whcrpyKuuh)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

The malenals used to manufacture the product do not normally show any skin
tallergenic. However, ur
tions. Insuch case,

Check the g\oves for damage before each use. The product remains suitable for use
il

Protective gloves L2110XXY, L2113XXY, hereinafter the“gloves”, are
in accordance with the EN IS0 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are
category | personal protective equipment and they protect hands against
superficial effects (minor injuries, abrasions) of mechanical hazards. The
interet address where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

The glovesare notresistant to:

a) waterpenetration,

b) fireand hot surfaces,

0 solvents,

d) causticagents,

€) materialaging,

f) misuse.

y , cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.
Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmentalregulations.

MAINTENANCE:

1. Donotwash

nEPER C HACTOR- KOXH W aNEpTHUECkol peaKLyti. OAHAKO MOTYT UMeTb Mecro
UEAMHCTPYKUMER. TaKoi peaK. nenyer
yop
7] o <o ecemu Tlepes KaXasim NPUMEHEHHeM CEAyeT NpOBEPHTS CTeneHb U3HOCa Nepuatok. Wsgene
npu u ecemu it

yKasaHusMU RO mexiuKe Gesonackocmu.
MNepuarky 3auwmthbie L2110XXY, L2113XXY, panee ,nepuatku’, npousseaeHbl comacio
esponeiickum cranaaptam EN IS0 21420:2020 u MocraHosnenns 2016/425. Mepuarki
FBTAOTCR CPEACTBOM MHIWBHAYATsHOH 3ALMTb! KATETOpH | 1 3AUWMULAIOT TAROHM OT
ONacHoCTH B 0 i

BHUMAHHE! B cyuae KaKux-uGo MeXaHuMeckux noepemdenu, npomépuiuxca
Meam, mpeujun, deip, PaspblE0s MEPYAMKU CMAHOGUMCA HenpUZ0DHbIMU K
npumenenuio.

Tlocne OKOHUZHUA CPOKD SKCIAYATaUMA NEPUTOK HEOBXORAMO WX YTWAHAPOBATH &

(HeGombuuMe MOPe3bi, LapaMHBI, CcamMHBI). AJpeC Be6-Caila, Ka KOTOpOM MOXHO
OTYTS AOCTY K AEKTapaLYH CouTBeTCTBNA EC:www ahtipropl

TPUMEHEHVUE UCKNIOYUTENBHO B UTYYAE MUHUMANTbHOR ONACHOCTH.

2. Donotbleach/donot chlorinate

3. Donotdryinthe tumbledryer

M=%

p y IK ey

2) NpoCaUMBaHHe BOAOT,

6) BO3AeHCTBME OrHA WM FopAei noBepXHOCTH,

&) pacisoputent,

1) eaKweBewlecTea,

) CTapeHWe MaTepuana ofexab,

€) MpHMEHeHHe He MO HasHajeHHI.

lepHaTki W3roTaBnMBaIoTCA B pasmiepax 8, 9, 10. Pashiep nepuatok ofA3aTenbHo AomieH

9,10.Thesize of

Do nieuzywac

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

adzie wystepuje niebezpeczstwo ushodzenia dloni o Kutkach. W
p ienicjenanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny byi noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w

ruchomeczgscimaszyn.

¢ w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed stoicem i wysoka
temperatura. 4

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac/ rok produkgji, piktogram ,Czytaj instrukde’, piktogramy dotyczace sposobu
i DI,

LAHTI PR®

@&N) Article number = L2110XXY, L2113XXY (where: XX - size: 8,9, 10;Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2110XXY, L2113XXY (wobei: XX — GoBe: 8, 9, 10; Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2110XXY, L2113XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8,9, 10; Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
Netoapa = L2110XXY, L2113XXY (rae: XX — pa3mep: 8, 9, 10; Y — cnoco6 ynakosku / npoaaxu: P - napa poccbinblo,
K - napa ¢ aTukerkoii, W - 12 nap pocchinbio B nonu3TUNeH0BOM nakere, C - 12 nap ¢ TUKETKO/ B MONUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2110XXY, L2113XXY (unde: XX — mérime: 8,9, 10; Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2110XXY, L2113XXY (XX — dydis:8, 9, 10; Y — pakavimo/pardavimo budas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R NeToapy = L2110XXY, L2113XXY (ge: XX — poamip: 8,9, 10; Y — cnoci6 ynakoskw / npogaxi: P - napa poscunom,
K - napa 3 etukerkoto, W - 12 nap po3cunom y nofnieTuneHoBoMy nakeTi, Z - 12 nap 3 eTUKETKOI0 y nonieTuneHoBoMy nakeTi)
@ Cikkszdm = L2110XXY, L2113XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10; Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par omlesztve,

K- parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z —

féliazsdkba csomagolt 12 par pérositva)

@D Artikel Nr= L2110XXY, L2113XXY (kur: XX — izmérs:8, 9, 10;Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atseviks paris,
K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves malsa)

@ Kaubaartiklinr= L2110XXY, L2113XXY (kus: XX - suurus: 8, 9, 10; Y — pakend

iiiigiviis: P - p iselt,

K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)

@D N Haaptukyna = L2110XXY, L2113XXY (kbae: XX — pasmep: 8, 9, 10; Y — HaunH Ha nakeTupate/ nnogax6a: P — uudt no
otaenHo, K — undt Ha auct, W - 12 undra no 0TA€nHO B HAiNOHOB NANK, Z - 12 undTa Ha NUCT B HalNOHOB NAKK)

@ (.zbozi = L2110XXY, L2113XXY (kde: XX — velikost: 8, 9, 10; Y — zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sécku, Z - 12 parii na lepence ve foliovém sacku)

GO (. tovaru= L2110XXY, L2113XXY (pri com: XX — velkost: 8, 9, 10; Y — spdsob balenia / predaja: P — pér volne,
K — parna lepenke, W - 12 par volne vo féliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

(D St izdelka =L2110XXY, L2113XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8, 9, 10; Y — nacin pakiranja/prodaje: P lo¢eno pakiran par,
K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2110XXY, L2113XXY (objaSnjenje: XX- veliina: 8,9, 10; Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K - par na
kartonu, W -12 par u plasti¢noj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2110XXY, L2113XXY (objanjenje: XX- veliina: 8,9, 10; Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K - par na
kartonu, W -12 par u plasti¢noj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Distributer:

Adria Profix Hrvatska d.o.o0.
Nova cesta 177

10000 Zagreb

CROATIA
www.adriaprofix.hr

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

ImnopTep:

TOB «[MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuie
By/. YepBoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikauii nignsrae.

TepmiH npugaTHOCTI O6MEXEHNIA.

BMicT WKigNMBNX PEYOBUH BIACYTHIA.
36epiraTit 3a 3BUYHUX YMOB. qy

BuKopuncTOBYBaTU 3@ NPU3HAYEHHAM.

Uvoznik: Distributer:
Adria Profix Sarajevo d.o.o.  ADRIA PROFIX d. 0. 0.
Safeta Zajke 390 Cesta dr. Joze Pucnika 10

71163 Novi Grad Sarajevo 1290 Grosuplje
BOSNIA AND HERZEGOVINA  SLOVENIA
www.adriaprofix.ba www.adriaprofix.si

Distribuitor:

ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,

www.romprofix.ro

Kat. |
Cat. |

well. They should be worn during work when hands are exposed to mechanical
hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working and replace
thegloveswithanew pair.

WARNING! Do not wear

partsofmachines.

4. Donotiron
5. Donotdrydean
user'shands
Donot
STORAGEANDTRANSPORT:

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.

Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month

Iyear of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the
i endingwithZDI.

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2110XXY, L2113XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
E@ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungen auf.

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicheren Nutzung.

allergische Reaktionen hervor. Es kinnen jedoch in Einzelfalen derartige Reaktionen
auftreten. In- solchem Fall sollte die Nutzung des Produktes eingestellt und ein Arzt
aufgesuchtwerden.

Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berpriifen. Das Produkt

BENWYMHe NafloHK nonb3oBaTens. MepuaTkin HEOGXOAUMO HOCHTb BO
BPEMA BHINOTHEHNA PaBOT, NPA KOTOPIX UMEETCA ONACHOCTb NOBPEXEHHA NAAOHH B
Pe3yNSTaTe NOBEPYHOCTHOTO BO3AEHCTEMA. B CAyuae NOBPEXEHUA NEPUaToK, Creayer
IPEKpATHTb PAGOTY W 3aMEHHTS WX HOBbIN.

BHHMAHHE! Mlepuamku e domHbi NPUMEHAMBC, €T UMEEMEA onacHocb

p TonbKoTe
" "

IpUMEHEHHbIE AT WSTOTOBTEHNA NEpUaroK MaTepAaTsl B oBliew He Bbi3iBaoT

YHCTKA, YXOA:

1. He crupars

2. Heor6enusars,/He xnopuposats

bapaGakHan yuuKasanpeliena

Hernaputs

MR

Xumiueckan wicTiasanpeiena

He MPAMIHSTS ATA WACTK TEpUaTOK aBPa3HBHAX, LapaNaoLLI WTH EAKIK MATPHANO.

XPAHEHWE M TPAHCTOPTHPOBKA:
YPpaHUT, & CYXOM, BRHTIIPYRMOM MECTe, 3LILAT5 OT CONKENHbIX Ndeli W BLICOKOT
Temneparypb.
TPaHCIOpTHPOBATS BNEHOUHOTYNZKOBKe.
LAHTIPRO>, cmson CE, paswep,
MeGAly / TR WITOTOBMCHN, MAKTOTpaMMA <ATaTb WHCTPYKIAIOY, NAKTOTpaNIMbI
i Dl

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol: L2110XXY, L2113XXY (Traducere din instructiunea originali)

INAINTEDEAINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii
alergice. Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. n acest caz trebuie

P . PO

Produsul

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi tiond-il i i

ACHTUNG! Bei jeglichen

Stellen, Rissen, Lot

Die Schutzhandschuhe L2110XXY, L2113XXY, weiterhin, Handschuhe”,
Normen EN 150 21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur

persanlichen Kategorie L e schiltzen die Hande vor Gefahren
mit oberflachlichen Folgen (Kleine Di ntemet
Adresse iber diediek prog

NURFURGERINGE GEFAHREN.

Die Handschuhesind nicht resistent gegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) die Einwirkungvon Feuer oder heiBen Oberflachen,
) Losungsmittel,

d) dtzende Mittel,

benutzt werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

1. Nichtwaschen

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

3. ImTrommeltrocknernicht trocknen

Manugile de protectie L2110XXY, L2113XXY, in continuare ,manusile’, sunt

PR e

ATENTIE! in caz de lanﬂatare a oricdror derermran mecanice, fre(arl,

crapituri, géuri,

fabricate in conformitate cu standardele EN IS0 21420:2020 si
2016/425. Manusile sunt un mijloc de protectie individuala cat. | i protejeaza

Dupa expirarea duratei de utilizare manusile trebuie reciclate in conformitate cu

¥
julituri). Adresa de internetla care poate fi accesata declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.pl

DOARPENTRU PERICILEMINIME.

Ménusile nusuntrezistentea:

a) strapungerea apei,

b) actiunea foculuisau asuprafetelorfierbinti,

M=%

MODDEINTRETINERE:

1.| X | Nuspilati

2. K Nu folositi inalbitor/Nufolositi clorul

3. E Nuuscatiinuscator

Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare §i de temperaturile

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol,

o ¢ diluanti,
€) Materialalterung, 4. Nichtbiigeln o) sub 4. & Nuclcati
) unbestimmungsgemate Nutzug. - - imbitranis . il
inder GrdBe8, 9,10 hergstelL.Di 5. Nicht chemischreinigen e) im itrénireamateriaul, 5. 382 Nucurétati chimic
d Il Il f
der Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuerden, kratzenden oder atzenden Mittel
bei denen e Gefar einer obefchichen Handverlelzung besteht. Bei einer  yeryenden, Manusil sunt produse cu mirimeas, 9, 10.Marimea mnusi trebuie 3 fie mereu
Beschidigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue § adaptatilamana util alucrar,in 5
ausgetauschtwerden. LAGERUNGUNDTRANSPORT: care existd pericolul de gafectare a mainii cu efecte de suprafatd. n caz de
5 Trocken, lagem, vor und hohen . L . bt
ACHTUN dschul tragen, schiitzen.InderFoli A " " ! ridicate. Asetransportain ambalajul de folie.
bewegiche Maschinenteil besteht. Kennzeichnung der Handschue: Zeichen LAHTI PO’ C Zechen,Atkels, Grfe, ATENTIE! Manusile vor
Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm lesen’, di

DiefiirHerstellung eingesetztenStoffe: Latex.
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Reg de

hinsichtlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den
Buchstabi

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, $t. izdelka:

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

(OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.
Zascitne rokavice L2110XXY, L2113XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so

Uporablienimateriali:\ateks‘

Gajo dratenia kozealalergijskih od:

0Odzivi koze se Iahko pnjavl]n v posamezmh primerih. V tem primeru je treha
prenehati; izzdravnikom.

Pred vsako uporabe ic. 1zdelek je primeren za uporabo
dopojavitve mehanskih poskodb.

marime, luna/an de fabricatie, pictogra, Cititiinstructiunile’, pictograme referitoare
la modul de curatare si intretinere, numar de serie — la sfarsit sunt trecute literele
pull

. L2110XXY, L2113XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE PRIES PRADED!
NAUDOTI.

tv { jubatina nustoti

Kiekvieng karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bukle. Produktas

; !

L2110XXY, L2113XXY apsauginés pirstinés, toliau, pirstinés’, pagamintas pagal EN
150 21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés
apsaugos priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli
suzalojlmal, odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES

Pirstiniy dydis: 8, 9, 10. Pirstiniy dydis bitina parinkti pagal vartotojo delnc dydj.
I

prozvedene v sladu s standardom EN IS0 21420:2020 in Uredbo 2016/425.  POZOR!Vprimeru kalesnih he Skodb, obrabe, razpok; luken

Rok f

katerih posledica so povriinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). www.lahtipro.pl
Naslov spletne strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU: CISCENJEINVZDRZEVANJE: MINIMALI APSAUGA.
www.lahtipro.pl Pirstini ifikacijos:

B R | specifikacijos:
UPORABAIZKLIUCNO PRI MINIMALNEMTVEGANU. 1 XX | Neprati a) laidumasvandenivi,
R)nkav'\fenifooddpomepmli: 2 K Nebeliti/klorirati b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis,
a) pronicanjuvode, «) skiedikliai,
b)izpostavljenostognjualivrocim povrsinam, 3. E Nesusitivsusilnemstroju d) édancios medziagos,

) topilom, . €) senéjimas,
d)jedkim sredstvom, 4 E Nelikati f) i
€)staranjumateriala, 5. 3& Nekemiéno istiti

f) neustrezniuporabi.
Rokavice so proizvedene v velikostih 8, 9, 10. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem

L2110XXY
L2113XXY

——

V2.25.07.2023

www.lahtipro.com

del, pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrinskih poskodb dlani. V primeru

itiv pri i javgibljive
delestrojev.
Rokavicesitij

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih pmstnnh ne |zpos‘avlla1te soncu in visokim

atransportse pri vrecke.

0znake rokavic: 0znaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, kise zakljucis crkamiZDI.

Pirstines gali buti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik

negali biti Jeigu jame atsirado i suzalojimai (plysiai ir
pan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplys ityrino arba atsir

Panaudotas pirstines turi biti utilizuojamos laikantis aplinkos apsaugos
reikalavimy.

VALYMAS, PRIEZIURA:
1 Neskalbti
2, Nebalinti/chlorinti

NedzZiovintiskalbimomasinoje

Nelygintilygintuvu

&mé%%

Nevalyti chemiskai

suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes
(pav.suplysta), tai batinajas pakeisti.
DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo ik tas kino dalis, kurias dengia.
Medziagos panaudotos gamybai: lateksas.
Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakdjas. Taciau

5 " o

medziagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatiros.

Transportuoti folijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés kodas, dydis,

gamybos ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcija’, piktogramos
- . o " . demis 201




@ IHCTPYKLLIA 3 EKCTINYATALIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y:L2110XXY, L2113XXY (Mepeknag opurisansHoi iHcrpykii)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr: L2110XXY, L2113XXY (Télge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, . tovaru: L2110XXY, L2113XXY (Preklad pévodného navodu)

MNEPL HIX NOYATH KOPUCTYBATHCb CIIL O3HAHOMMTHUCD 3
LUIEH IHCTPYKLIIEI.

Matepianw, BUKOPUCTaHI ANA BUTOTOBNEHHA PYKaBHLLb, B 3aranbHOMY He BUKMMKAIOTH
NoZpasHeHHA WKiph a6io anepridi peakLiii. MoxyTb, 0Hak, TpannaTiich iHAwBiayansHi

36epiraty il il ana B 'BUNAjIKH TaKoi peakuii. B
MaiiGyTHBOMY. TIPOKOHCY b TYBTHCo 3 Tikape.
EAN ! Heo6xidHo i 3i acima wodo Mepes KOXHHUM 33CTOCYBAHHAM CNiA NEPEBIPUTH CTYNiHb 3HOLIEHHA PyKaBLlb. Bupi6 €
i ma 3 6cima eKasi i npAATHIM

excnnyamaii
Pykasuakn 3axnchi L2110XXY, L2113XKY, nani ,pykasnukw’, Bupobnesi 3rigHo
esponeiicoKim crangapram EN IS0 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasiuk €
3ac060M IHAVBIAYaNbHOrO 3aXKCTY, WO HANEXYTH A0 KaTeropii | | 3axuwWaoTL AonoHi

LUGEGE LABIKHESOLEV
[@ Silitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks
kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kdik ohutuse reeglid ja kdik juhised, mis
puudutavad ohutut kasutamist.
L2110XXY, L2113XXY, edaspidi ,kindad”, on toodetud vastavalt

‘nompickanux micys, dip, po3ipeanns pyKasui empasaiome npudamicm ons
suKopucmanns.

Nicn 3akikyenna i Yy

NOAPANKHMN, CaHa). AApeca cailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATH A0CTYN A0 AeKnapauii
npoianosigHicTs EC:www.lahtipro.pl
3ACTOCOBYBATU/IMILUE B BUMALIKY MIHIMATIbHOI 3ATPO3H.

PyKaBuui He € CTIFiKiMM 4O HACTYNHMX daKTOpiB:

2) npocAKaHHABo0N,

6) pin BorHio aborapayoinosepxHi,

B) PO3UMHHIKH,

1) iKi peyoBHHH,

) CTapiHHA Matepiany,

€) BUKOPHCTaHHAHE MO MPU3HAUEHH

PyKasuui BUroToBAA0TEA po3wipo 8, 9, 10. Po3mip pyKasiiyb 060B'A3K0BO MOBMHEH
BIANOBIAATY BeMMuMHi [0NOHI KOpHCTYBaYa, HeoBXIAHO HOCHTH X NiA Yac BUKOHaHHA
DOBiT, NpU AKUX iCHye HeGe3neKa NOBEPXHEBOTO MOIKOMKEHHA fONOHI. B BANAIKY

YBATA! Pykasuui He nosusHi eukopucmosysamuce, AKUO icHye HeSesnexa
T m—
PYKaBIALI32XLL2IOTh THLIE 3aKPUTI MM HACTHHUTinG.

HASZNALATI UTMUTATO - VEDOKESZTYU, Cikkszam:

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Aornag:

1. Henparn

2. HeBgin6inioBati/He xnopysarn

standavdllega EN \SO 21420 2020 ja maavus 2016/425 Kmdad on | kategooria

iiksikuid juhutumeid. Sellisel juhul tuleb lopetada toote kasutamist ja padrduda arsti
poole.
Enne igat kontrollige i Toode on

kulumiste, mérade, aukude, katkisuse
korralkaitsekinnastekasutusigaon ldbi.
Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt imbritseva keskonna

mille eeskirjadele.
tagajarg on pi (kerged 00 E
KusELi i @ w.lahtipro.pl
AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. 1 Mittepesta
Kindad on mitte pidavad:

a) eioleveekindlad,
b) tulejatuliste pindade suhtes,

He cywiTing cywnbHomy 6apa6aki

Henpacysatu

q
d) pesuained,
€) kanga kulumise puhul,

5. Heuncruruximiunum cnoco6om

(MR

H 61

3BEPITAHHA I TPAHCMOPTYBAHHA:
36epiraTi Cyxwx, BEHTUNbOBAHUX NPUMILLEHHAX, 3aXHLATW BIA COHAYHMX NPOMEHIB i
BUCOKGT
MapkyBsanHa pykaBuub: 3Hak Bupo6Hika “LAHTI PRO’, cumson CE, Homep Bupoby,
Po3wip, Micaub/pik BMPOGHYTBa, NikTorpama "YTaTh iHCTpyKLo', MiKTOTpaMH WoR0
i it DI
y

L2110XXY, L2113XXY (Eredeti (tmutatd forditésa)

A gyéna’shnz hasznélt anyagok altalaban nem irritéljak a bort és nem keltenek
Hlergidsreakcidkat. Ellenben egyes szitudcidkban lyen reakcik el Ekkor
bekell fejezniatermék ité: N

Orizze meg az itmutatét.

céljabol. Minden hasznalat elitt ellendrizze a kesztyd elhasznéltsagat. A terméket legfeljebb
Az Gsszes vonatkoz6 fi ést és a i élni, amig valamil ikus sériiléstnem észlel ajta.
il i 6i . FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
Az L2110XXY, L2113XXY védakesztyi . kategdridjd, a tovd eszyd”, érzékelé: é it dji élni.
qyartasaazEN 15021420:20 § 6522016/425 6 A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévd szabdlyoknak megfeleléen
torténik személyi vedbfelszereles és megvédi a tenyeret a feliiletes eltavolitani.
sériilések el 6 sériilé: hol elérhetd 4

EU- megfeleluseglny\la‘kuza[ www.lahtipro.p!

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztynemallellenaz:

a) dtszivdrgasnak,

b) tiizvagyforrd feliiletek hatasanak,

) olddszereknek,

d) mardanyagoknak,

e) dregedésnek,

f)rendeltetésneknem megfeleld hasznalatnak.

Akesztyiik gyartésa 8,9, 10 méretben torténik. A keszty( méretét mindig hozzd kell
igazitani a felhasznalo tenyerének a nagysagahoz. A keszlym minden olyan

Kaitsekindad toodetakse 8, 9, 10 suuruses. Kaitsekindad tuleb vahda vastaval olgele

Mittepleegitada/kloorida

Mitte kuivatadatrummelkuivatis

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

mmé%ﬁ

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

yuZitie.
VYSTRAHA! Preitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpeénosti a vietky
pokyny o bezpeénom pouzivani.

Ochranné rukavice L2110XXY, L2113XXY, dalej rukavice’, sii vyrabané v siladu s
normami EN 150 21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Rukavice s osobny ochranny

Materidly pouzité na vyrobu spravidla nevyvolavaji podrazdenie ani alergické
reakcie. Mozu sa v3ak objavit individual ipady takych reakci. V tak ipadeje
treba prestat vjrobok pouzivata obrétit'sa nalekdra.

Pred kaidy’m pauiitim skontrolujte umveﬁ npotrebema rukavic. Vyrobok je

P010R' V pripade aky(hkalllek me(hnm(ky(h pnskad!m, predrerm,

prasknutia,

prostriedok |. kat. na ochranu dlane pred ohi i ymi dosledky
(drobné zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné ndjst EU
vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie st odolné proti:

a) presakovaniuvody,

b) posobeniuohiiaalebo horkych povrchoy,

«) rozpustadlam,

d) Zieravindm,

e) starnutiumateridlu,

suurusele. Neid tuleb kanda tooajal, kus
Juhul kui kaitsekindad lahevad katki, tuleb lopetada too tegemist ja vahetada neid
uutevastuvalja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

Kasutatavad materjalid iildiselt ei kutsu esile &ritusi ja allergiat. Kuid see ei valista

KINNASTE TAHISTUS:
Sailitada kuivas ja hasti
temperatuurieest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaamkh

kaitsta otsese jakorge

f) vyuzivaniuvrozporusurcenim.

Rukavice sa vyrabajui v velkosti 8, 9, 10. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolena

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prac, pri ktorjch

exlslu]e nebezpe(ens\vu paskudema d\ane H povv(huvym\ dosledkami. V pripade
tichzanové.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia

number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm ,Lugege labi )
tahised, —lopus.
tahedZDI.

@ WHCTPYKLIUA 3A EKCNIOATALINA - NPEANA3HU PBKABULIW, N° Ha apTukyna: L2110XXY, L2113XXY (TpeBop Ha opuriHanHaTa MHCTpyKuus)

MPEAN A MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbC CNEAHATA UHCTPYKLMA.

Pa3fa3BaHItA 1 aneprvdHi peakuni. Bce NaK e BBIMOXHO A2 Ce NOABAT eUHIMHI
yvan Ha B i ynoTp it} nace

85p3aHU.

EAYIPEXA
ca5)

Mpeanasxu pokasuuute L2110XXY, L2113XXY, Hapuuanu no-HataTbK ,pbkasuuute”, ce
NPOU3BEXAAT B CHOTBETCTBHE C U3NCKBAHWATA Ha cTangapTh EN IS0 21420:2020 u Ha
PernametTa 2016/425. PoKasiLyiTe Ca HAAMBHAYaNHO CPEACTBO 32 3aLUHTa OT | KaTeropia
" phuere oT puckose,

opA3BaHMA, NPeTLPKBaHe). WHTepHET aApeca, KbAeTo MOXe Aa ce Hamepu EC
ReKnapauATa 3a ChoTBETCTBHE: WWW.ahtipro pl

A kesztyii tisztitdsdhoz tilos barmilyen sdrold-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni.

TAROLAS ES SZALLITAS:

Szaraz, j6l szelldztetett helyen tarolandd. Ovni a napsugarzastdl és a magas

kel melyatenyér érllésével fenyeget.
\ SAPSON "
FIGYELEM! Til ] ha fenndll a veszélye, he kesztyii
gépmozgdelemeibe ker

Akesztyii azonrészétvédi

Agyartashozfelhasznaltanyagok:latex.

Amunkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO"jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
gyartasihonap/év, ,,U\mulalo& elolvasni!” jelolés, felsorolt tisztitasra és
karbantarta: lek, szériaszam ~ZDI betiikkel végzodik.

LIETOSANAS INSTRUKCUJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2110XXY, L2113XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR $0
INSTRUKCIJU.

Razosana lietotie materiali parasti nerada kairingjumus un alergiskas reakcijas.
Tomér var notikt individuali tadu reak(uu gadl]nml Tada gadijuma nepieciesams
partrauktlietot

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2110XXY, L2113XXY, turpmak teksta, cimdi’, ir izgatavoti saskana ar
EN 1S 21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individualas
aizsardzibas lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs
efekts (mazi ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var piek|it
ESathilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAI MINIMALAI BISTAMIBAI.

Cimdinavnoturigi pret:

a) Udens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

«) 3kidinatajiem,

d) kodigam vielam,

Pums kalras hemsanas parhaudlt clmdu nnl\elosanas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Péc lietosanas termina beigam cimdus nepieciesams utilizét atbilstosi apkartéjas
videsaizsardzibas noteikumiem.

1. m Nem szabadmosni CAMOTIPHMAHWMATIHH PHCKOBE.
P TO/iYMBM Ha:
2, K Nefehéritsiik/klorozzuk 2) pONKBHE HaBORA,
6) AelicTBMe Ha OrbH I FOpELLM NOBBPXHOCTH,
3. m Tilos centrifugazni B) pasTBopuTenH,
Ll
4] 5| Nemszabadvasalni 1) ocaprsatenaaTepHa,
) ynotpe6a He no npeiHasHaveHme.
5. Nemszabad vegytisztitani

PoKasuuuTe e npoussexaat 8 pasmep 8, 9, 10. PasmepbT BuHaru Tpabsa aa Gvae

b06paseH CronemiHaTa Ha pblieTe Ha noTpebuTens. PhkaguumTe TpAGBa Aa e HOCAT Mo

SpeMe Ha paGOTHM AEHHOCTH, NP KOMTO CLLECTBYB3 OMACHOCT OT NOBBPKHOCTHO
y paGotaraTpa6ea fa ce cipe

WTeTpABBa 2 Ce CMEHT.

BHUMAHHE! PoKkasuyume He mpaGea da ce HOCA aKo Coujecmeysa puck om

P TUTE HaTANOTO,

W3non3sakTe NN MPOUSBOACTBOTO MATEPUAM KaTO UATO He MPAN3SHKSAT

Tlpes BcAka ynoTpeGa TpAGBa Aa Ce NPOBEPH CTeMeHTa Ha U3HOCBAHE Ha PLKABIUTE.
TIpORYKTST € TOAeH 32 YOTPEB? 20 MOMEHT, B KIiTO 0 HEro Ce 3aBeTexaT MeXaHuHi
nospea.

HanyKeane, dynKu, ccaare,

Rukavice chréniaibatie castitela, ktoré prikryvaji.
Materialy pouzité navyrobu: latex.

ije treba rukavice likvidovat v
ochranuzivotného prostredia.

CISTEN/, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

X
3. E Nesustevbubnovejsudicke

4, Nezehlete
5. Z& Nedistit chemicky
UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovévajte na suchych, vetranjch miestach, chriite proti sinku a vysokjm
teplotam. Prepravujtev foliovom obalu.

0Oznacenie rukavic: znacka, LAHTI PRO", znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, mesiac
/rokvyroby, piktogram, (itajte névod”, piktogramy tykajtice sa vykonavania distenia
atdrzby, sériové ¢islo — ukoncené pismeny ZDI.

[HR} UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2110XXY, L2113XXY (Prijevod originalnih uputa)

Dﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
up UTE.

reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Proizvod

vezanezasigurno koristenje.
Zastitne rukavice L2110XXY, L2113XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice’, su
proizvedene prema normi EN 150 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice

POZOR! U slucaju bilo kakvlh meham(klh nste(enja, pohabanosti,
pukotina, rupa,

Nakon zavrdetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloZiti shodno

(neA 3aBbpUWBaHE Ha ynoTpeBara, PbKaBULTE TPAGBA A2 C& YTWAUSUDAT CHIACHD C pripadaju kat. | osobne zastitne opreme i Stite Sake pred ima dije su propisima o zastiti okoli
NpaBinaTa 3a3anassaHe Ha OKoAHaTa Cpeda. posljedlce povrsmske (sltne ozljede. ogrebotine). Internetska stranica na . N
ahtioropl CISCENJE, ODRZAVANJE:
OYHCTBAHE, 04 APbXKA:
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE. R
1 X Hanecenepe Rukavice nisuotpornena: . m Neprati
2| A | Hermsensaimenenopupare a)prodiranjevode, ) 2 2 | weiaselivatimioricati
3. E Plane ce cywm s 6apabanna cywnnka (iulapala, 3. E Nessusiti ukosububnju
d) .
4. a Hecernagn e)s\aren]ema\ema\a, 4. E Nemojteglacati
5 }8{ IlaHe ce ymCTUXUMAYECKI ""e"f"‘”"""“""mb“‘ y o 5. ZX{ Nedistitenasuhom
9,10.Velicina ruk ktreba od
32 NOUICTBaHe Ha PbKABHLLITE A2 He Ce W3MoN3BaT, aBpasiBH, APacKalli M passkaaLm veliciniSake k . Nositi ih tijekom rada gdje postojirizik od povrsinskih ozljed 2 iéen i istiti abrazivne, kaustié

warepuanu.
CBXPAHEHHEHTPAHCIIOPTHPAHE:

o e Co¥paABa Ha CyXi I MPOBETDHEH MECTa, £ Ce Na3H O MPEKH CTLHUEBH Mo 1
BHCOKa TemnepaTypa. [l ce TPaHCTOPTAPA B HailnoHOBa ONaK0BKa.

O3Havenwe Ha poKasmuwTe: 3nak ,LAHTI PRO’, 3hak 3a coBmectuoct CE, N a
apTkyna, pasmep, Ha NPOU3BOACTBO, JMposern
WHCTpYKUHAT', TMKTOTPaMA, CBbP3HI C Hauia Ha NOYHCTBaHE W MOAAPYAKA, Cephen
HoMEp —3aBbpLUBa C6yKeuTe D).

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, €. zbozi: L2110XXY, L2113XXY (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

yuiiti,
VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
pokyny o bezpecném poutzivdni.

Ochranné rukavice L2110XXY, L2113XXY, déle jen ,rukavice’, jsou vyrabény v
souladu s normami EN 150 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni
ochranny prostiedek . kat. a chrani dlané pfed ohrozenimi s povrchnimi
diisledky (drobna zranéni, odfeni). Internetové adrese, na niz je pistup k EU

KONSERVACIIAS VEIDS: prohlaenio shodé: www.lahtipro.pl
- POUZE PROTI MINIMALNIM OHROZENIM.
1. Nemazgat - P
2, Nebalinat/hlorét a) prissakuvody,

Nezavét centrifigas zavétaja

b) pisobeniohné . .
) rozpoustédlim,
d) ziravinam,

. . 4, Negludinat
¢) materialanovecosanos, e)
f) Iletusanunealhl\xtoslplellem]umam 5.| Netiritkimiski f) vyuzivénivrozporusurcenim
[€ 7otiizméra8, 9, 10. Cimduizme ienmér jabut piemeé ietota) -

delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
fevainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Gimdu bojajuma gadijuma nepiecie3ams
partraukt darbu un apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Gimdus nedrikst lietot, ja pastdv ievilksanas bistamiba masinas
kustigajasdalds.
Cimdisarga tikai ta
Razoanaiizmantotie matell

=M

GLABASANAUNTRANSPORTS:

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 8, 9, 10. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolena
piiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni pradi, u nichz existuje
nebezpe(\ peskozenl dlané s povrchovymi disledky. V pfipadé poskozen rukavic je

jezanové.

Glabat sausas, ventilétas vietds, sargat no saules un augstas

Transportét plévesiepakojuma.

Cimdu apzimejums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr,, izmérs,
. snesis / qads. ol Lasii " e
acijas veidu, serij beidzasarburtiem ZDI.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni
pohyblivymiédstmistrojii.

Rukavice chréni pouze ty astitéla, které prikryvaji.

Materialy pouzité kvyrobé:|atex.

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrdzdéni ani alergické reakce.
Mohou se v3ak objevit individualni pfipady takovych reakci. V takovém pfipadé je

pouitim
pouze do chvilezjisténi mechanickych poskozeni.
POZOR! V pfipadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predfeni, prasknuti,

ic. Vyrobek je pouzitelny

Po ukondeni doby pouitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany Zivotniho prostred.

3aka korisnika. Ako su rukavice ostecene, potrebno je prekinuti rad i zamuenm ih
novim.

POZOR! Rukavice ne n
pokretni

ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
ijelovimastrojeva.

Materijali koristeniza proizvodnju: lateks
Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

SKLADISTENJEI TRANSPORT:
Skladistiti na suhim i prozratnim mijestima, ne izlagati suncu i visokim

folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj upute', piktogrami nacina iscenja i
odrzavanja, serijskibroj - zavrsavamoslovima ZD!.

[ BS]) UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2110XXY, L2113XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI
SLIJEDECE UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve
smjernicevezanezabezbjedno koristenje.

Zastitne rukavice L2110XXY, L2113XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice” su
proizvedene prema normi EN IS0 21420:20201 prema Uredbi 2016/425. Rukavice
pripadaju kat. | licne zatitne opreme i Stite Sake pred opasnostima
posljedlce povrsmske (sltne pnvrede ogrebotine). Intemnetska stranica na

2ZPUSOBUDRZBY: www.lahtipro.pl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
1. 3& Neperte Rukavicenisu otporne na:
K . . a)prodiranjevode,
2, Nebélit/nechlérovat b) djelovanjevatreilivrucih povina,
3, E Nesustevbubnové susicce ;))?Iapa!?, "
" Neiehlete e)starenje materijala,
E f) i
5. 382 Necistit chemicky Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10. Velicina rukavica uvijek treba

SKLADOVANIA PREPRAVOVANI:

Uchovavejte na suchyich, vétranyich mistech, chrafite proti slunci a vysokou teplotou.
Prepravujteve foliovém obalu.

Oznadeni rukavic: znacka ,LAHTI PRO’, znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic /
rok vyroby, piktogram ,(téte navod’, piktogramy tykajici se provadéni cisténi a
lidrzby, sériové ¢islo—ukoncené pismeny ZDI.

odgovarati velicini Sake korisnika. Nositi ih tokom rada gdje postoji rizik od
povrsinskih povreda Saka korisnika. Ako su rukavice ostecene, potrebno je
prekinutiradizamijenitiih novim.

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamasina.

koje pokrivaju.
Materijalikoristeniza proizvodnju: lateks
Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

reakdije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stepen istrosenosti rukavica.
Proizvod je prikladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih
ostecenja.

PAZNJA! U sluéaju bilo kakvlh meha

pukotina, rupa, b

h ostecenja, pohabanosti,

Nakon zavrietka svog vijeka upotrebe, rukavice je potrebno odloziti shodno
propisima o zastiti okoline.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

1. Neprati

2. Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitise

Nepeglajte

Nedistite hemijsko

~&Mé%ﬁ

by

SKLADISTENJEITRANSPORT:

Skladistiti na suhim i prozratnim mijestima, ne izlagati suncu i visokim
Transpor

0Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,

mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj uputstvo’, piktogrami natina

akceniaiodr e . imazhl.




